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{cluodt)

Misk geviginden elde edilen

giizel kokulu madde.
L |

Kelimenin ash Sanskritce mugka (hus-
ye, testis, er bezi) olup Fars¢a araciliiyla
(miisg [miisk]) ve Fars¢a’da kazandigt bu-
giinkl anlamla Grek¢e'ye {(moschos) ve
Arapg¢a'ya (misk), onlardan da diger dille-
re ge¢mistir. Turkce'de Arapg¢a‘daki te-
laffuzuylamisk ve halk arasinda daha ¢ok
mis seklinde sdylenir.

Misk, misk geyigdi (moschus moschiferus)
denilen ve Tibet, Mogolistan, Tonkin dag-
lari dolaylarinda yasayan, dzami 60 cm.
yiksekligindeki boynuzsuz kegi (chevro-
tain) benzeri kii¢lik bir memeli hayvanin
erkeginden elde edilir. Misk geyiginin di-
sileri cezbetmek, ayrica kendi hakimiyet
bélgesini belirlemek i¢in kullandig bir
salgt olan misk, hayvanin husyelerinin
oniindeki 6zel bir bez tarafindan Uretilen,

siyaha yakin parlak koyu esmer renkli ve
kivamli, ¢ok keskin kokulu bir maddedir.
Eskiden giizel kokusunun yani sira yatis-
tirici, agri kesici, hafiza, gz ve kalp kuv-
vetlendirici, ayrica cinsi iktidar arttirici
Ozelliklerinden dolayi tipta da kullanilmig-
tir. Sabit b. Kurre miski akrep sokmasina
kars! ignenin battidi yer tGzerine konula-
bilecek maddeler arasinda sayar (ez-Za-
hire, s. 145). Kaynaklarda fazla alindigin-
da bas agrisina ve bas dénmesine, titre-
me, terleme ve uykuya yol actigi, bunlar-
dan baska kadinlarda adet kamim arttir-
i1 belirtilir. Buglin miskten yalniz parfi-
meri sanayiinde faydalarulmaktadir. Cok
pahal bir madde olan misk piyasada ge-
nellikle bazi katki maddeleriyle karigtiri-
larak satilir; ayrica misk 6kiizu, misk ke-
disi ve misk si¢ani gibi hayvanlarin salgi-
lar1 daha ekonomik oldugundan bu ad
altinda pazarlanmaktadir. Bazi kokulu
bitkilere de bu ad verilir: Misk otu, ¢icegi,
guld, orkidesi, kavunu gibi. Enddlusla Gn-
1 botanikgi Ebi’'l-Hayr el-Isbili misk-i Cid-
de, miskU'l-arz ve misku'l-berden bahse-
der (‘Umdetil’t-tabib, 1, 177, 178, 496; 11,
604, 670). Kokulu bir iiziim ¢esidi Ingiliz-
ce ve Fransizca'da “muskat”, Tirk¢e’'de
“misket” adiyla taninir. Amber gibi mis-
kin de sentetidi bulunmakta, fakat bu
mamul ger¢ek misk kadar kesif bir koku
icermemektedir.

Cahiliye Araplari tarafindan yaygin bi-
¢imde Kullanilan misk en guzel koku ola-
rak kabul ediliyordu. imruiilkays'in mu-
allakasindan st tabaka Arap kadinlart-
nin yataklarina misk strdikleri anlasil-
maktadir (Yedi Aski, s..24). Misk [slami
dénemde guzelligin ve glzel kokunun
sembolii haline gelmistir. Kur’an'da cen-
net sarabi “rahik”mn i¢ildikten sonra bira-
kacag guzel kokunun (hitdm) misk gibi
olacagi belirtilir (el-Mutaffifin 83/25-26).
Hz. Peygamber de misk kokusunu koku-
larin en glzeli sayar (Mislim, “Elfaz fi'l-
edeb”, 18-19; Ebl David, “Cend’iz”, 33) ve
cenneti tasvir eden hadislerinde sik sik
bu kokuya atifta bulunur; ayrica dinya-
da iyi insanlaria disiip kalkmayi misk sa-
tan kimse ile arkadaglik yapmaya benze-
tir (Buhari, “Blyt<”, 38; “Zeba’ih”, 31).
Kendisi ihrama girmeden ve kurban bay-
rami giinti (ihramdan cikinca) tavaftan
6nce misk stirtinlirdi (Miislim, “Hac”,
46). Semail hadislerinde Res(l-i Ekrem’in
kokusu “miskten daha giizel” olarak nite-
lenmistir (Buhari, “Menakib”, 23; Mis-
lim, “Feza’il”, 81, 82). Ayrica diger glizel
kokularin yant sira cenazenin defne hazr-
lanmasinda da misk kullaniimistir.
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MISK

Ortadogu'ya misk ipek yolu ve deniz
baglantilariyla geliyordu. Kalkagsendi'nin
siniflandirmasindan o dénemde miskin,
geldigi veya Uretildigi yerlere gore Tibeti
(Tubet), Soddi, Sini (Cin), Hindi, Kanbari,
Tugur Gazi (Dokuz Oguz), Kasari, Ceziri,
Cebeli (Sind) ve Asmari denilen on ¢esidi-
nin bulundugu anlagiimaktadir. isiam mi-
ellifleri genelde bunlardan Tibet miskini
en Kaliteli misk sayrmuglardir. Mes'adi bu-
nu hayvanin burada yetisen simbil ve
glizel kokulu otlardan yemesine baglar.
Ona gore Cin miskinin kalitesinin disik
olmasi Cin'de yetisen otlarin yeterince
glizel kokmamasl, i¢ine bazi yabanci mad-
delerin karigtiriimasi ve uzun bir deniz yol-
culugundan sonra alicinin eline gec ulag-
mas! sebebiyledir. En kaliteli misk olgun-
lasip hayvanin kasinmasi sonucu diisen
kesecikten alinandir (aslinda hayvanin
karin derisinin altinda ve limon buykli-
giinde olan misk kesesinin diismesi stz ko-
nusu degildir; insanlar tarafindan toplan-
dig1 séylenen kurumus misk, ancak erkek
geyigin kendi bolgesini isaretlemek igin ka-
yalara ve ¢alilara siirdiigi miskin bir ta-
baka halinde kurumus sekli olabilir). Misk
dogrudan s6z konusu hayvandan elde edil-
digi gibi bu sekilde diisiip kuruyan misk
de toplanarak sivilagtirildiktan sonra sati-
sa arzedilirdi (Mtracti 'z-zeheb, 1, 179-180).

Misk islam kiiltiirine hos kokunun ve
temizligin semboll, glzelligin ve buna
ait gesitli unsurlarin benzetileni olarak
girmis, miistiman milletlerin kiltir ve
edebiyatinda bu hususiyetleriyle yer al-
mustir. Misk hakkinda mahalli unsur ve
sartlarin katilmastyla folklorik ézellikleri
gulgll bir rivayetler zinciri ortaya ¢ikmus,
bu rivayetlerle muhtevasi zenginleserek
énemli bir kavram ve sembol haline gel-
mistir. Edebiyatta miskin sadlandidi ga-
zal tird hayvan (aha) gtizelligi, narin yapt-
s1 ve viicudunun zarafeti gibi 6zellikleriyle
sevgilinin genel bir benzetileni olurken
misk de renginin siyahligiyla onun sagla-
rini, kaslarini ve benlerini ifade eder. Di-
van siirinin sevgili i¢in sekillendirdigi ga-
zellik anlayisinda 6ne ¢ikan unsurlardan
sa¢ siyah rengi ve glizel kokusuyla mis-
kin ilk akla gelen benzetilenidir. Miskin
hilye ve na‘tlardaki kullaniigindan anla-
sildigina gore saca yiklenen bu ézellikler,
{slam kaltiriinde Kainattaki gizelligin
kaynagi ve timsali sayilan Hz. Peygam-
ber’in sa¢indan kaynaklanmaktadir. Re-
stl-i Ekrem’in kabrinin bulundugu Rav-
za-i Mutahhara'nin tabii olarak giil, rey-
han ve siimbiil yaninda misk ve amber
de koktuguna inanilir.
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r . 1
MISKAL
(JGwsr)
Eski bir agirlik ol¢iisii
ve para birimi.
L .|

Sozlikte “adir olmak” manasindaki si-
kal kékunden tireyen miskal kelimesi
“agirlik” demektir. Terim olarak altin, gi-
mus, ilag ve gllyag: gibi degerli seylerin
tartilmasinda kullanilan bir agirhk 6Igi-
su birimini ifade eder. Ayrica orfte 1 mis-
kal agirligindaki dinarlara da (altin sikke)
bu isim verilmigtir. Akkadca’si meskalu /
meskaltum / siklu, Asurca’si siklu, Uga-
ritge'si sekal, Fenikece'si migkal, ibrani-
ce'si sekel / misekal / migekél, Aramice’-
si sikla, Ermenice’si mithal / mishal, Str-
yanice’'si siklés / metkalé olan kelime
Grekge’ye siklos, Latince’ye siclus sek-
linde gecmigstir (Lewis — Short, s. 1693;
Soden, 11, 628; 111, 1248; Costaz, s. 228;
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Gesenius, s. 1053-1054). Ayrica Avrupa ve
Balkan dillerine miskal, misgal, metikal,
metical, meticale, muskal, mitka gibi
mubhtelif sekillerde Farsc¢a, Turkge ve
Hintge'ye ise degismeden girmigtir. Mis-
kal kelimesi Kur'an-1 Kerim’de sekiz yer-
de “agirlik” anlaminda gegmektedir. Ha-
dislerde de hem sézlik hem terim ména-
styla kullanilmigtir (Wensinck, el-Mu‘cem,
“skl” md.).

islam’dan nceki 14,16 gramiik Ibrani
sekelleri / Grek staterleri, 8,5 gramlik
{brani hafif sekelleri / Grek didrahmileri /
Pers darikleri, 5,6 gramiik darik / siklos /
sextula adindaki Pers glimuis denierleri,
4,72 ve 4,53 gramlik exaggion, sextans
veya sextula da denen Roma altin soli-
duslari, 4,25 gramlik Grek drahmileri /
Ibrani hafif beka'lar1 vb. Araplar'ca mis-
kal diye adlandiriimtg, bunlardan sonun-
cusu seri agirlik birimi miskal olarak ka-
bul edilmistir. Halife AbdlimeliK'in bas-
tirdid1 Islam’a has ilk altin sikkelerin (di-
nar) agirhgi da 4,25 gr. geldigi igin halk
arasinda miskal ve dinar kelimeleri d6-
niigimli bir sekilde kullaniimustir. ilhanl
Sultani Gazan Han’in 685 (1296) yilinda
yaptigi sikke 1slahati neticesinde piyasa-
ya strtlen altin paralara gelenegin aksine
resmen miskal adi verilmigtir. 4,25 gram-
lik miskal eski Bulgarlar araciliglyla Rus-
lar’a aktariimis olup “zolotnik” adin: al-
mustir (Togan, [, 118},

Endilus Emevileri ve Fatimiler’in 4,25,
Muvahhidler ve EyyQbiler'in 4,72 gram-
lik dinarlar kestirdigi bilinmektedir. Halk
arasinda miskal olarak anilan bu sikkeler
Kuzey ve Bati Afrika’da XIX. yizyila kadar
tedaviilde kalmigtir. Ashinda Afrika’da XX.
yuzyila kadar agirliklart 4-5 gr. arasinda
degisen cesitli ayarlarda bir¢ok altin sikke
piyasaya surilmustir. Bugln bile Mo-
zambik'in céri para birimi “metical”dir.
Misir'da ise XI. (XVIIl.) yuzyldan itibaren
4,4625 gramlik (= 1,5 seridirhem = 24
kirat) miskaller kullaniimaya baslanmis-
tir. Ancak zamanla agirligmin arttiriidigi
anlagiimaktadir; ¢inki XX. ytzyida Misir
miskali yaklasik 4,68 gramdi. Buna kar-
silik ayni y(izyilda iran'in 24 nohutluk mis-
kalleri 4,64 grama egitti. Osmanli mis-
kallerinin bunlardan daha agir oldugu go-
rilmektedir. 26 Eylul 1869 tarihli kanun-
némeye gére 1 miskal (= 1,5 dirhem = 24
kirat = 96 bugday) 4,81104375 gramdir
(Systeme, s. 18). Sofya’da 1891’'de uygu-
lamaya konan yeni 6l¢l sisteminde mis-
kal 5 grama esitlenmistir (Vekov, XXVI/
1-2 [1998], s. 126).
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Hint ve Uzakdogu ticaret yollar: boyun-
ca muhtelif miskallerin kullanlageldigi
gorilmektedir. Meseld XVI. ylzyida muh-
temelen ham ipek ticaretine mahsus olan
Hirmuz miskali 3,825 gramdan ibaretti.
Ayni déneme ait Siraz miskali 4,59 gra-
ma esitti (Ferrand, XVI[1920}], tliryer.).
Basmaciyan, Ermeni eski miskalinin 4,414
gr., kendi déneminde fiilen kullanilan mis-
kalin ise 3,824 gr. oldugunu ileri stirmek-
tedir (JA, CCXII 119281, 5. 145).

Walter Hinz, gesitli b6lgelere has mis-
Kkallerin metrik karsiliklarinin tesbitine
calismissa da bunu kendi bulgularina da-
yanan 3,125 gramlik standart bir 6lgek
dirheminden hareketle yapma hatasina
dismustir. Cankii tam aksine, klasik kay-
naklarda dirhem agirliklarinin hesabinda
Cahiliye déneminden beri degismezligi
sabit olan, nimismatik verilerin de des-
tekiedigi genel kanaate gore metrik de-
geri 4,25 grama Karsitik gelen miskaller
esas alinmustir. Miskalin askatlari danek,
kirat, tes(c, habbe (bugday), saire (arpa),
hardal, fels, fetil, nakir, kitmir, zerre; Us-
katlari ise ukiyye, ritl ve mendir.

BIBLIYOGRAFYA :

Lisanti’l-“Arab, “skl” md.; R. Dozy - W. H.
Engelman, Glossaire des mots espagnols et
portugais dérivés de l'arabe, Beirut 1974, s.
315; Ch. T. Lewis - Ch. Short, A Latin Diction-
ary, Oxford 1993, s. 1693; Wensinck, el-Mu*-
cern, “skl” md.;v. Soden, AHW, 11, 628; Ill, 1248;
L. Costaz, Dictionaire syriaque-francais, Bey-
routh, ts. (Imprimerie Catholique), s. 228, 395;
Muhammed b. Ahmed el-Harizmi, Mefatihu'l-
‘uliim, Kahire 1342/1923, s. 74; Zehravi, et-Tas-
rif li-men ‘aceze ‘ani’t-te’lif (nsr. Fuat Sezgin),
Frankfurt 1406/1986, lI, 460; Celaleddin es-Sey-
zeri, Nihayeti'r-riitbe fi talebi’l-hisbe (nsr. Sey-
yid el-Baz el-Arinf), Kahire 1365/1946, s. 16-17;
ibnii'r-Rif'a, el-lzah ve’t-tibyan fi ma‘rifeti’l-
mikyal ve’l-mizan (nsr. M. Ahmed Ismail el-
HArGf), Dimagk 1400/1980, s. 48-59; ibnii'l-
Uhuvve, Me‘alimii’l-kurbe fi ahkami’l-hisbe
(nsr. M. Mahmd Sa‘ban — Siddik Ahmed Is3),
Kahire 1976, s. 141-143; ibn Faziullah el-Ome-
rf, Meséalik {Krawulsky), s. 80; M. Abdurradf el-
Minavi, en-Nukad ve'l-mekayil ve’'l-mevazin
(ngr. Recd’ Mahmd es-Sémerral), Bagdad 1401/
1981, 5. 41, 42, 45-55, 80; Hasan b. ibrahim el-
Ceberti, el-‘lkdii’s-semin fima yete‘allak bi’l-
mevéazin, Slleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr.
3169, vr. 29°; Ali Pasa Miibarek, el-Mizan fi’l-
akyise ve’l-mekayil ve'l-evzan, Kahire 1309,
s. 26-33; Zeki Velidi Togan, Umumi Tiirk Tarihi-
ne Giris, istanbul 1946, [, 117-118; W. Gesenius,
A Hebrew and English Lexicon of the Old Tes-
tament (trc. E. Robinson, ed. Fr. Brown v.dgr),
Oxford, ts. (Clarendon Press), s. 1053-1054; G.
C. Miles, The Coinage of the Umayyads of
Spain, New York 1950, s. 551-554; W. Hinz, Is-
lamische Masse und Gewichte, Leiden 1955,
s. 1-8; Mustafa ez-Zehebi, Tahririd’d-dirhem
ve’l-miskal ve'r-nitl ve’l-mikyal ve beyani me-
kadiri’'n-nukadi’l-mitedavile bi-Misr (nsr.



